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 ﷽  

Tumweebaza  َوتَعَاَلى ُ ُ سُبحْاَنهَ ُ وتَعَاَلىَ  olwe byeengera ebiyitirivu by’atuwa  الل  ه ُ سُبحْاَنهَ  omuli  الل  ه
ekyeengera ekikulu eky’okuba nti tuli basiraamu, tumusaba  َوتَعَاَلى ُ ُ سُبحْاَنهَ  akitukuumire era الل  ه
akituweere abaana n’abazzukulu n’abaliddawo.  

Ekyeengera eky’obulamu kyeengera kikulu nnyo nnyini ddala, tusaba nakyo Ow’ekitiibwa  ُالل  ه
 َ ُ وتَعَاَل ىسُبحْاَنهَ  abeera nga atuwa okutegeera amakulu gaakyo tukikoleremu ebyo byennyini 

ebisaanidde, n’ebyeengera ebirala; 

    َ ُ ﴿...وَ إِنْ ت َ مَ عْ ا ن  وْ د   ع َ  الل  ه   ة ْ ا تُ ل َ وْ صُ ح ﴾ا...ه  

Bwetusalawo kuba nti tubala kyeengera ku kyengera tetusobola kuba nti tubimalayo wabula 
byonna awamu tumweebaza  َالل  هُ سُبحْاَنهَُ وتَعَاَلى  kubyo. 

Tumusaba  َالل  هُ سُبحْاَنهَُ وتَعَاَلى asse okusaasira n’emirembe ku Nabbi waffe, Omubaka waffe  محمد صلى الله عليه وسلم  ne 
ku bantu b’enjuuye neba swahaababe n’abakkiriza bonna okutuukira ddala ku lunaku 
olw’okuzuukira. 

Mbadde nsaba  َب إِذْن  الل  ه  سُبحْاَنهَُ وَ تعَاَلى  mu kaseera kano kennyini batusomere okuva ku hadith esooka 
okutuuka ku hadith jetuyina okuba nti tutaandikirako olunaku olwa leero. 

يم .الحمد لل  ه نحمده و نصلي على رسوله ال كر  

لرحيمبسم الل  ه الرحمن ا  

.ات  ن  م  ؤ  م  ال   و   ن  ي  ن  م  ؤ  م  ال   و   ات  م  ل  س  م  ال   و   ن  ي  م  ل  س  م  ل  ل   ا و  ن  خ  ي  ش  ل   ا و  ن  ل   ر  ف  اغ   م   ه  الل     

.كتاب الطهارة  
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.باب المياه  

ُ  يْ ب  أ   نْعَ َ ه َ يْ ر َ ر ُ  يَ ض  رَ  ة ْ عَ  الل  ه ُ ن َ  ه َ الَ ق ْ  يْ ف  صلى الله عليه وسلم  الَ : ق َ ال ُ  : ))ر  حْ ب َ ه ُ الط    و ُ وْ ه ُ مَ  ر ُ اؤ ْ مَ  ل   ح  الْ  ،ه َ ي ُ ت ُ ت َ خْ أ   (( ه ُ جَ ر َ الْ  ه ْ خ ُ سَ م  ،ة
َ ح   صَ  وَ  ُ ح ْ  ه ْ زَ خُ  نُ اب َ ي ة.م  

ْ ع  سَ  يْ ب  أ   نْ عَ  وَ  ُ الْ  دٍي ُ  يَ ض  رَ  ي   ر  دْ خ ْ عَ  الل  ه ُ ن َ  ه َ الَ ق ْ  ن   إِ  )) صلى الله عليه وسلم: الَ : ق َ ال َ م َ ر  وْ هُ طَ  اء ُ ، ل ُ سُ ج   نَ ا ي َ  ه َ خْ (( أ   ء  يْ ش ُ جَ ر  ه
َ الث    َ ل ُ اث َ ح   صَ  ، وَ ة ُ ح َ حْ أ   ه .دُ م  

َ امَ مَ أ   يْ ب  أ   نْ عَ  وَ  ْ  ة َ ال ُ  يَ ض  رَ  ي   ل  اه  ب ْ عَ  الل  ه ُ ن َ  ه َ الَ ق ْ  ن   إِ  صلى الله عليه وسلم: )) الل  ه   لُوْ سُ رَ  الَ : ق َ ال َ م َ  اء ُ ل ُ سُ ج   نَ ا ي َ  ه َ ا مَ ل   ، إِ ء  يْ ش َ ا غ  بَ ل
 َ َ ع َ  وَ  ه  م  عْ طَ  وَ  ه  ح  يْ ى ر  ل َ خْ (( أ   ه  ن  وْ ل ُ جَ ر ْ  ه ُ فَ ع   ضَ  ه، وَ اجَ مَ  نُ اب ُ أ   ه م.ات  حَ  وْ ب  

ْ ل   وَ  َ ل َ يْ ب ْ  ن   إِ  )): ي   ق  ه َ ال َ م َ  نْ ا إِ ل   ، إِ ر  اه  طَ  اء َ ت َ ي   غ ُ يْ ر   ر ُ ح ُ مُ عْ طَ  وْ أ   ه َ  وْ أ   ه ُ وْ ل ُ ن َ نَ ب   ه ْ تَ  ةٍ اسَ ج ْ ف   ثُ دُ ح ((. ه  ي  

ْ عَ  نْ عَ  وَ  ْ  الل  ه   د  ب ُ ب َ ن ع َ م ُ  يَ ض  رَ  ر ُ نْ عَ  الل  ه َ مَ ه َ الَ ا ق ْ  انَ ا كَ ذَ إِ  صلى الله عليه وسلم: )) الل  ه   لُ وْ سُ رَ  الَ : ق َ ال ُ م ُ  اء َ ل   ق ْ ت َ  ن  ي َ  مْ ل َ الْ  ل  م  حْ ي َ خ  ثَ ب
َ  يْ ف   ((، وَ  َ خْ ((، أ   سْجُ نْيَ  مْلَ )) :ظٍ فْ ل ُ جَ ر َ لْ ا ه ْ خ ُ سَ م َ ح   صَ  ، وَ ة ُ ح ْ  ه ْ زَ خُ  نُ اب َ ي ة.م  

ُ  يْ ب  أ   نْ عَ  َ ه َ يْ ر َ ر ُ  يَ ض  رَ  ة ْ عَ  الل  ه ُ ن َ  ه َ الَ ق َ  صلى الله عليه وسلم: )) الل  ه   لُ وْ سُ رَ  الَ : ق َ ل َ غْ ا ي ُ دُ حَ أ   لْ س  ت ْ  يْ ف   مْ ك َ ال ُ  وَ  م  ائ  الد    اء  م َ ه ُ جُ  و  (( ب  ن
َ خْ أ   ُ جَ ر ُ  ه .م  ل  سْ م  

ْ ل   وَ  ُ ل َ ب َ ي   ار  خ َ : )) ل ُ ا ي َ وْ ب َ أ   ن   ل ُ دُ ح ْ  يْ ف   مْ ك َ ال َ ذ  ال    م  ائ  الد    اء  م ْ ا يَ ي ل َ  م   ثُ  يْ ر  ج َ غْ ي ْ ف   لُ س  ت ((. ه  ي  

ُ ل   وَ  ْ مْ ) :مٍ ل  سْ م ُ ن َ  د: )) وَ اوُ دَ  يْ ب  أ  ل   وَ  (،ه َ ل َ غْ ا ي ْ ف   لْ س  ت َ الْ  نَ م   ه  ي َ ج َ ن ((. ة  اب  

ُ رَ  نْ عَ  وَ  َ  نْ أ  صلى الله عليه وسلم  الل  ه   لُ وْ سُ ى رَ هَ ) نَ  :الَقَصلى الله عليه وسلم  ي   ب  ن   ال بَ ح  صَ  لٍ ج َ غْ ت ْ  لَ س  ت َ ال ْ م ُ أ  ر ُ الر    ل  ضْ فَ ب   ة ُ الر    و  ، أ  ل  ج  ل  ضْ فَ ب   لُ ج
 ْ َ ال ْ م ْ  ، وَ ة  أ  ر َ ل َ غْ ي َ ر  ت ْ م  ا جَ ف َ خْ (. أ   اع  ي ُ جَ ر ُ أ   ه َ سْ إِ  ، وَ ي   ائ  سَ الن    وَ  دَ اوُ دَ  وْ ب ُ ادُ ن ْ ح  صَ  ه .ح  ي  

ْ  نْ عَ  وَ  ُ  يَ ض  رَ  اسٍ ب   عَ  ن  اب ُ نْ عَ  الل  ه ُ ل   صَ  الل  ه   لَ وْ سُ رَ  ن   أ   )ا: مَ ه َ  ى الل  ه َ ع ْ ل َ  انَ كَ  مَ ل   سَ  وَ  ه  ي َ غْ ي ْ مَ  ل  ضْ فَ ب   لُ س  ت َ وْ مُ ي َ ن  يَ ض  رَ  ة
 ُ َ نْ عَ  الل  ه َ خْ ا ( أ  ه ُ جَ ر ُ  ه .م  ل  سْ م  
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ْ عَ  وَ  ُ ن ُ  يَ ض  رَ  ه ْ عَ  الل  ه ُ ن َ : اغْ قاَلَ  ه َ  لَ سَ ت ُ ل   صَ  ي   ب  الن    اج  وَ زْ أ   ضُ عْ ب َ  ى الل  ه َ ع ْ ل َ فْ جَ  يْ ف   مَ ل   سَ  وَ  ه  ي َ ، فَ ةٍ ن َ ج َ ل   اء َ غْ ي َ نْ م   لَ س  ت ا، ه
 َ َ قَ ف َ  تْ ال ُ ل ْ كُ  يْ ن   : إِ ه ُ جُ  تُ ن َ ب  ن ْ  ن   : )) إِ الَ قَ ا، ف َ ال َ م َ  اء ْ ا يُ ل خْرجَهَُ الْ  بُ ن  ج َ رْ أ  (( أ  َ ب ُ ع َ ح   صَ  وَ  ة ُ ح ْ  ه ْ زَ خُ  نُ اب َ ي ة.م  

لل  ه عليه و سلم.الحمد لل  ه و الصلاة و السلام على رسول الل  ه صلى ا  

Hadith ezo ssatu nga webazitusomedde, era nga bwetugenda okuziraba, zeetooloolera ku nsonga 
ya mazzi, era ye nsonga lwaaki nti omuwandiisi yazireetera mu mulyango gw’amazzi, nga hadith 
ezo ssatu zoogera ku mazzi omuntu geyeetukuzzaako nago negasigalawo, negafikka mu kyombo, 
then[oluvannyuma] omuntu omulala najja n’ayagala yeetukuze n’amazzi gano agaafisse mu kyombo 
oluvannyuma lw’oli okweetukuzisa ku mazzi ago. 

Twaala eky’okulabirako, nze mbadde ne janaba,  مثََلا[kino ky’akulabirako], mu kubeera ne 
janaba, nenfuna ebbaafu nga mulimu amazzi,   مثََلا[kino ky’akulabirako], kino tekikola ku bantu 
banaabira mu shower, kikola ku bantu abanaabira mu byombo nga ate ebyombo ebyo biri open. 
Bbaafu ntaddeku amazzi, nnyina janaba, neemba nga nnaaba janaba nga neeyambisa amazzi ago 
agali mu bbaafu, oluvannyuma lw’okunaaba kwange janaba newabaawo amazzi agafikka mu bbaafu, 
kati omuntu omulala najja n’ayagala amazzi ago agali mu bbaafu agaafisseewo oluvannyuma lwa 
nze okunaaba janaba, n’ayagala amazzi ago agafunise wuzu oba okuba ntinno aganaabisa. 

Hadith zino essatu nga bwebazitusomedde zoogera ku mazzi ago obulamuzi bwaago, hadith nga 
bwebazitusomedde essatu, zonna zoogera ku mazzi ago n’obulamuzi bwaago, kansuubire ntinno 
ekifaananyi mukitedde bulungi nnyo,  ُْباَركََ الل  هُ ف يكْم. 

  A  )) مَسْأ لَة((  AGO ABAMANYI B’AGAAWUKANAMU 

Abamanyi abamu bagamba, َتبَاَركََ وَ تعَاَلى ُ مهَمُُ الل  ه  nti amazzi ago singa kiba nga mukazi   رحَ 
yeeyaganaabyeeko negafikkawo, nga omukyaala oyo mu kunaabisa amazzi ago yeeyawulidde nago, 
yanaabye bw’omu, -njagala mutegeere ebigambo byange musobole okutegeera a  ُمَسَائ ل""   agali 
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connected ku hadith eno-, nga omukyaala ono amazzi ago bweyabadde anaaba nga omukyaala ono 
amazzi aganaabyeeko bw’omu tabadde na muntu mulala yenna, abamanyi bano nebagamba nti mu 
mbeera eyo omusajja najja oba omuntu omulala yenna, amazzi ago n’asaanga nga g’afiseewo mu 
bbaafu oluvannyuma lw’omukyaala okuganaabamu, omuntu ono takkirizibwa kunaabisa mazzi ago. 

Nziramu ebigambo byange obitegeere, omukyaala abadde ne janaba oba abadde ne  
  oba omukyaala abadde ne  [omusaayi omukyaala gw’afuna nga agenze mu nsonga ze]حيَْضُ
 omukyaala oyo ,[omusaayi oguva mu mukyaala oluvannyuma lwa yye okuzaala]ن فَاسُ
n’atukula okuva mu    ُحيَْض[omusaayi omukyaala gw’afuna nga agenze mu nsonga ze]   oba 
mu  ُن فَاس[omusaayi oguva mu mukyaala oluvannyuma lwa yye okuzaala], n’ayagala 
okweetukuza, n’ayagala okunaaba, n’afuna ebbaafu nga mulimu amazzi n’anaaba ku mazzi ago 
bw’omu nga talina muntu mulala yenna amweegasseeko mu kunaaba, n’anaaba nga ali bw’omu nga 
yeeyambisa amazzi ago agali mu bbaafu, then[oluvannyuma]  n’amaliriza okunaaba,  wabula mu 
bbaafu muno mw’abadde anaabira newabaawo amazzi agafikkamu, agamu aganaabye newabaawo 
agafikka mu bbaafu, omuntu omulala bwajja takkirizibwa kweetukuza na mazzi ago. 

Era ky’ekimu ne ku musajja, singa omusajja aba nga abadde ne janaba,   مثََلا[kino 
ky’akulabirako], n’akwaata ebbaafu, ebbaafu eno n’anaaba janaba, newabaawo amazzi agafikka mu 
bbaafu, omukyaala najja n’ayagala okuba ntinno yeetukuza n’amazzi gano agafisse mu bbaafu, 
abamanyi bagamba nti ekyo tekikkirizibwa.  

Abo beebamanyi abasooka, bagamba batya!?, nti omukazi singa abeera yeetukuzisizza n’amazzi, 
amazzi ago negafikka mu kyombo oluvannyuma lwa yye okweetukuza, omusajja takkirizibwa 
kweetukuza na mazzi ago gafisse mu kyombo, kyokka ate n’omusajja singa yeetukuza n’amazzi 
newabaawo amazzi agafikka mu kyombo omukyaala takkirizibwa kweetukuza na mazzi ago gafisse 
mu kyombo luvannyuma lwa musajja kweetukuza. 
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Nebakireeta mu mbeera ey’okuba ntinno kiri  " مُطْلَق", Omubaka   ُ لامَ ُ وَ الس   لاَة  ,yakiziyiza  علَيَهْ  الص  
yakigaana omukyaala okunaabisa amazzi  agafisseewo oba okweetukuza n’amazzi agafisseewo 
oluvannyuma lw’omusajja okweetukuza oba omusajja okweetukuza n’amazzi agafisseewo 
oluvannyuma lw’omukyaala okweetukuza,  era nga abakyoogera ekyo beesembesa hadith eya; 

" َ يَرْةَ بوُْ هرُ بعََ س ن ينَْ، كَماَ صَح بهَُ أ  رْ لمََ أ  ب ي   صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ َس   "عنَْ رجَلٍُ صَح بَ الن    

Omwaami oba swahaaba, yawangaala n’Omubaka    صلى الله عليه وسلممحمد  emyaaka ena nga    َ يَرْةَ بوُْ هرُ  naye  أ 
bweyawangaala n’Omubaka    صلى الله عليه وسلممحمد  emyaaka ena. 

Bino     حْمن  الْح ميْرَ ي  y’abitugamba, nti hadith eno eva ku musajja gwebataasobola  حمُيَدُْ بنْ عبَدْ  الر  
kutugamba mannya ge, gwebataasobola kutubuulira mannya ge, naye omusajja oyo yawangaala 
n’Omubaka    ُ لامَ ُ وَ الس   لاَة َ    emyaaka ena nga  علَيَهْ  الص   يَرْةَ بوُْ هرُ        naye bweyawangaala n’Omubaka  أ 
 ُ لامَ لاَةُ وَ الس     .emyaaka ena, omusajja ono y’atunyumiza ebigambo bino okuva ku Nabbi  علَيَهْ  الص  

Agamba nti: Omubaka   ُ لامَ لاَةُ وَ الس     علَيَهْ  الص  

جلُ " ةُ ب فضَْل  الر   لَ المْرَأْ  نْ تغَتْسَ   "نَهَى أ 

Omubaka   ُ لامَ لاَةُ وَ الس    yaziyiza omukyaala okweetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma  علَيَهْ  الص  
lw’omusajja okweetukuza, omusajja abadde n’ekizuusi ekinene n’afuna amazzi mu bbaafu 
neyeetukuza, newabaawo amazzi agafikka mu bbaafu eyo, omukyaala takkirizibwa kweetukuzisa 
mazzi ago agafisseewo mu kyombo oluvannyuma lw’omusajja okweetukuza. 

Hadith tekoma awo!, yeyoongerayo Omubaka   صلى الله عليه وسلممحمد  nga agamba nti: 

"الر  جلُُ  وَ "  

 N’omusajja okuba ntinno 

ة "  نْ يغَتْسَ لَ ب فضَْل  المْرَأْ    "أ 
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Yeetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lw’omukyaala okweetukuza. 

Wabula akakwakkulizo akali ku nsonga eno saagala okeerabire!, nga buli omu yeeyawulidde mu 
kweetukuza n’amazzi gano, bw’aba musajja nga abadde bw’omu nga anaaba, bw’aba mukyaala nga 
naye abadde bw’omu nga anaaba, then munne najja oluvannyuma, n’asaanga nga mu kyombo 
munne mw’abadde anaabira mulimu amazzi agafisseemu, n’ayagala okweetukuza n’amazzi ago, 
Nabbi  صلى الله عليه وسلم  ekyo yakigaana, abamanyi abo bwebagamba era ky’ekigambo ky’aba  
 ُ ة ي          nga  ,[Abagoberera endaba ya Imaam Dauda ibn Ali ne Ibn Hazm ku nsonga eno]ظَاه ر 

مهَُ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَالَىَ حزَْمٍ  إِمَامُ ابنُْ رحَ    bw’atulaga. 

Omusajja takkirizibwa kweetukuza na mazzi mukyaala g’alesseewo luvannyuma lwa kuba ntinno 
yeetukuzza, era n’omukyaala takkirizibwa kweetukuza na mazzi musajja g’alesseewo luvannyuma 
lwa kweetukuza.  

Bakyoogera nga beesembesa hadith eyo eva ku musajja ataasobolwa kwoogerwa linnya wabula nga 
ekikakafu  yali swahaaba wa Mubaka   صلى الله عليه وسلممحمد , hadith eyo eri mu    َ ب يْ داَودُ  ne mu bitabo bya   سُننَُ أ 
hadith ebirala_, abo beebamanyi abasooka_ مَسْأ لَة(()) ekyo ky’ekigambo ekisooka mu , طيَ  ب . 

EKIGAMBO EKYOOKUBIRI 

Abamanyi bano bbo bagamba nti yye omusajja akkirizibwa okweetukuza n’amazzi omukyaala 
g’alesseewo oluvannyuma lw’okweetukuza naye ate yye omukyaala takkirizibwa kweetukuza na 
mazzi musajja g’alesseewo luvannyuma lwa kweetukuzza.  

Yawula ebigambo bino!, kiri ky’abadde side zombi nga omukyaala takkirizibwa nga n’omwaami 
takkirizibwa, ky’ekigambo ky’aba    ُ ة ي    Abagoberera endaba ya Imaam Dauda ibn  Ali ne Ibn]ظَاه ر 
Hazm ku nsonga eno]   era y’emu ku ndaba za   ََحْمد ُ  إِماَمُ أ  مهَُ الل  ه رحَ  .  

Ekigambo ekyookubiri kino kkyo kigamba nti yye omukyaala takkirizibwa n’akatono 
kweetukuza na mazzi musajja g’alesseewo luvannyuma lwa kweetukuza, kyokka ate yye omusajja 
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akkirizibwa okweetukuza n’amazzi omukyaala g’alesseewo, agafisseewo oluvannyuma 
lw’omukyaala okweetukuza, yye omusajja akkirizibwa, mukyaala y’atakkirizibwa. 

Aboogera ekigambo ekyo beesembesa bujulizi ki?. 

Beesembesa hadith ziri bbiri oba ssatu. 

HADITH ESOOKA 

Hadith ya   اسٍ بنُْ ا رضَ يَ الل  هُ عنَْهمُاَ عبَ    eri mu   ٍصَح يحُْ مسُْل م.  

Agamba nti: Omubaka   صلى الله عليه وسلممحمد ; 

َ اغْ "  لمََ ب فضَْل  ميَمْوُنْةََ" ي   ب  الن    لَ سَ ت      صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وََ س  

Omubaka    َُلام لاَةُ وَ الس   علَيَهْ  الص    yanaabisa amazzi agaali gafisseewo oluvannyuma lwa maama 
waffe  َميَمْوُنْةَُ رضَ يَ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَالَىَ عنَْها   okweetukuza. 

Amakulu nti mukyaala w’Omubaka   ُ لامَ لاَةُ وَ الس   ُ ]Maymuuna   علَيَهْ  الص    yeetukuza okuva eri [ميَمْوُنْةَ
janaba wabula nga ali bw’omu, yeetukuza ali bw’omu, yanaaba bw’omu, newabaawo amazzi 
ag’afikka mu kyombo kyeyanaabiramu, Omubaka   َُلام لاَةُ وَ الس   علَيَهْ  الص    oluvannyuma najja nga naye 
azze kunaaba janaba n’asaanga amazzi mu kyombo nga g’afisseewo, n’anaabisa amazzi ago maama 
waffe   ُ ُ ميَمْ عنَْهاَ ونْةَُ رضَ يَ الل  ه   geyali alesseewo oluvannyuma lwa yye okweetukuza, eyo hadith namba 
one, "ََلمََ ب فضَْل  ميَمْوُنْة ب ي   صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ َس     ."اغتْسَلََ الن  

HADITH NAMBA BBIRI 

Era nayo eva ku   ٍاس رضَ يَ الل  هُ عنَْهمُاَ ابنُْ عبَ     atugamba  nti; 

مَ ف يْ جَفْنةٍَ" ب ي   صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ سَل   زْواَج  الن    "اغتْسَلََ بعَضُْ أ 

Omu ku bakyaala b’Omubaka   صلى الله عليه وسلممحمد   yanaabira mu kyombo 
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Omukyaala oyo fenna tumutegedde bulungi nti ye Maama waffe   َتبَاَركََ وَ تعَالَىَ ع ُ ُ رضَ يَ الل  ه نْهاَميَمْوُنْةَ , 
yanaabira mu kyombo oluvannyuma newabaawo amazzi agaafikka mu kyombo nga 
bwembagambye jebuvudeko.  

مَ" ب ي   صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ سَل   َاءَ الن     "فجَ

Omubaka    َُلام لاَةُ وَ الس   علَيَهْ  الص    najja nga ekimuleese naye azze kunaaba janaba nga    َر واَية[Ekkubo 
eddala hadith mweyayitira]  emu bwegamba: " أ  وْ ل يتَوَضَ     "ل يغَتْسَ لَ م نْهاَ أ 

Nga ekimuleese azze kunaaba janaba oba nga azze kufuna buwuzu, ekimu ku bibiri kyekyaali 
kimuleese, yali azze either kunaaba janaba oba nga azze kufuna wuzu,  ekikulu  yali azze 
kweetukuza, wabula n’asaanga nga mu kyombo mulimu amazzi ag’afisseemu n’asalawo yeyaambise 
ago amazzi agaali gafisse mu kyombo ekyo. 

Mukyaalawe    ُ    "إِن  يْ كُنتُْ جُنبُ ا ياَ رسَُولَْ الل  ه !" :kwekumugamba nti   ميَمْوُنْةَ

Owange ggwe Omubaka wa Allah, ago amazzi oyagala kweetukuza nago!, naye nabadde ne janaba 
ate nenneetukuza n’amazzi ago negafikkawo bufissi, nabadde ne janaba nenneetukuza, ago amazzi 
gegaafisseewo oluvannyuma lwa nze okweetukuza okuva eri janaba, nga alinga amutegeeza nti ssi 

kituufu eri ggwe kweetukuza na mazzi ago. 

Omubaka  محمد صلى الله عليه وسلم kweekumugamba nti:  "إِن   المْاَءَ لاَ يُجنْ ب"   

Amazzi tegabeera na janaba, ssaagala olowooze nti janaba bweyavudde kuggwe ate yazze mu 
mazzi, amazzi tegafuna janaba, bwaatyo Omubaka    َُلام لاَةُ وَ الس   علَيَهْ  الص     bweyaddamu mukyaalawe 
era n’afundikira nga amazzi yeetukuzza nago, naye nga amazzi gano omukyaala yali amugambye 

nti yali yeetukuzza nago, ago nga gafisseewo bufissi_. 

Kati bano abamanyi beesembesa hadith ya    ٍاس رضَ يَ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَالَىَ عنَْهمُاَ ابنُْ عبَ     ku kigambo kyaabwe 
eky’okuba nti yye omukyaala takkirizibwa kweetukuza na mazzi gafisseewo luvannyuma lwa 
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musajja kweetukuza, naye ate yye omusajja akkirizibwa okweetukuza n’amazzi agafisseewo 
oluvannyuma lw’omukyaala okweetukuza. 

Bagamba nti hadith eri ey’omusajja gwetutaasobola kutegeera mannya yajja nga yyo eri;   

 " عَام", nga  ebuna ku bakyaala n’abaami. 

Kyokka ate hadith eno  eya   ٍاس ُ  ابنُْ عبَ   رضَ يَ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَالَىَ عنَهْ   yyo nejja nga  eri; 

 , " خَاص"  nejja nga  eri , " خَاص"  nga e specializinze ku side emu, side y’abakyaala, nti 
abasajja bakkirizibwa okweetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lw’abakyaala 
okweetukuza. 

Era nga bakyeesembesa lwaakuba nti Omubaka   ُ لامَ ُ وَ الس   لاَة  yanaabisa amazzi agaali  علَيَهْ  الص  
gafisseewo oluvannyuma lwa mukyaalawe okweetukuza, nebagamba nti hadith eri, eri  " عَام", ate 
eno eri  " خَاص".   

Abakyaala bbo tubalekayo mu hadith eri, eri  " عَام", tubalekayo mu hadith eri ebuna, bbo 
tebakkirizibwa!, naye ate bbo abasajja eno hadith  yyo n’ebajjamu, wali Omubaka  ُلَاة لامَُ  عَليَْه  الص     وَ الس  
yakyoogera nga kibuna wano bweyamala n’alyooka ajjamu abasajja,  yabajjamu atya?!,  na yye 
kuba ntinno ekikolwa ekyo akikola, yanaabisa amazzi agaali gafisseewo oluvannyuma lwa 
mukyaalawe okuba ntinno yeetukuza. 

Kati bbo bano bagamba nti abakyaala tubalekayo mu hadith eri, eri general[ebuna], ate abasajja 
netubajjamu mu hadith eri olwa hadith eno eya   ُْاسٍ  ابن رضَ يَ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَالَىَ عنَْهمُاَ عبَ   .   

Abamanyi abo bbo nebafuundikira nga bagamba batya?!. 

Nti omukyaala y’atakkirizibwa kuba ntinno yeetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma 
lw’omusajja okweetukuza. 
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Kivudde ludda wa ekyo?. 

Mu hadith y’omusajja oli eyawangaala n’Omubaka   ُ لامَ لاَةُ وَ الس   بعَُ س ن ينَْ". ,علَيَهْ  الص   رْ "أ          

Kyokka ate yye omusajja akkirizibwa okweeetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma 
lw’omukyaala okweetukuza, kivudde ludda wa ekyo?, kivudde mu hadith ya   ٍاس  nga ابنُْ عبَ  
Omubaka   ُ لامَ لاَةُ وَ الس     yeetukuza n’amazzi agaali gafisseewo oluvannyuma lwa mukyaalawe  علَيَهْ  الص  
 ُ  ._okweetukuza  ميَمْوُنْةَ

EKIGAMBO EKISEEMBAYO 

Ekyookusatu mu  (( َمَسْأ لة))  ky’ekigambo kya   ُ ةُ   ky’ekigambo ky’aba , جمُهْوُرْ  Abagoberera]شَاف ع ي  
endaba ya Imaam Shaafiع ku nsonga eno], ky’ekigambo ky’aba   ُة ي    Abagoberera endaba ya]مَال  ك 
Imaam Maalik ku nsonga eno], era ky’ekigambo ky’aba   ُة  Abagoberera endaba ya Imaam]حنََف ي  
Abu haniifah ku nsonga eno]. 

Kigamba kitya?. 

Kigamba nti omwaami akkirizibwa okweetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lwa 
mukyaalawe okweetukuza, n’omukyaala akkirizibwa okweetukuza n’amazzi agafisseewo 
oluvannyuma lw’omwaamiwe okweetukuza bwegaba nga ago amazzi geegaliwo era takkirizibwa 
ku tayammama nga ago amazzi weegali. 

Wabula abamanyi abamu kwaabo bbo nebagamba nti kitamwa okweeyambisa amazzi ago singa 
wabeerawo amazzi amalala, ate abalala nebagamba nti tekitamwa, kikkirizibwa    سَواَء[ky’ekimu] 
waliwo amalala oba ago gokka geegaliwo, ngenda kubinnyonnyola obitegeere!. 

Ngambye nti bali basatu, bonna beegattira ku kigambo kimu naye nebaawukanira awantu watono  
 bonna bagamba nti omukazi n’omusajja bakkiriizibwa bonna okweetukuza n’amazzi ,باَركََ الل  هُ ف يكْمُْ 
agafisseewo oluvannyuma lw’omu kwaabo okweetukuza, bw’aba nga mukyaala yeyeetukuzza 
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newabaawo agafisseewo omusajja akkirizibwa okweetukuza n’amazzi ago, bw’aba nga musajja 
yeyeetukuzza n’amazzi negafikkawo omukyaala akkirizibwa okweetukuza n’amazzi ago.  

Wabula nebaawukana ku nsonga emu.  

Abamu bagamba ntinno gano amazzi okweetukuza nago kitamwa bwewaba nga waliwo amazzi 
amalala, ky’ekigambo ky’aba   ُة ي    ,[Abagoberera endaba ya Imaam Malik ku nsonga eno]مَال  ك 
bagamba nti kitamwa bwewaba nga waliwo amazzi amalala agatakozeseddwaako. 

Ate ekigambo ekyookubiri eky’abamanyi abalala, bagamba nti tekitamwa kukozesa mazzi ago 
 .طيَ  ب ,waliwo amalala oba tewaliiwo malala, kikkirizibwa mu mbeera yonna  [ky’ekimu]سَواَء  

ABAMANYI ABO BEESEMBESA OBUJULIZI BUNO WAMMANGA 

Bagamba nti Omubaka    صلى الله عليه وسلممحمد اسٍ     ,  atugambye nti yeetukuza n’amazzi agaafikkawo  ابنُْ عبَ  
oluvannyuma lwa mukyaalawe okweetukuza, yeetukuza n’amazzi agaafikkawo oluvannyuma lwa 
mukyaalawe okweetukuza. 

Bagamba nti hadith eri ey’omusajja ataasobola kutegeerekeka mannya mu ba swahaaba b’Omubaka  
 ُ لامَ لاَةُ وَ الس    hadith eyo nnafu, bagamba nti hadith eyo nnafu olwensonga ntinno hadith eyo ,علَيَهْ  الص  
yetooloolera ku  َدُ اوُ د  ْ ْ عَ  نُ ب ي   د  وْ أ  الْ  الل  ه   د  ب ,  sso nga ate omwaami oyo     وْد ي   داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه  الْأ 

"ضَع يفُْ الْحدَ يثْ  "  

Hadith ze, hadith nnafu, nebeesembesa ekyo nebagamba ntinno hadith eyo, hadith nnafu. 

Nebeesembesa ekigambo namba bbiri, nebagamba nti hadith eyo erimu   ," َجَهَالة" olwensonga nti 
swahaaba eyayogera hadith eyo teyasobola kutegeerekekwa era tamanyiddwa, tetumanyi swahaaba 
ki yayogera hadith eyo, tetumumanyi!, nebeesembesa ekyo nebagamba nti: olw’okuba nti swahaaba 
oyo ali  " ْمَجهْوُل", hadith eyo tugenda kujinafuya.  
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Abamu nebagatta hadith ezo  bbiri mu ngatta bweeti, eri nebajinafuya, nebanweezaawo eya              
اسٍ  اسٍ   nebagamba eya ,ابنُْ عبَ    eraga nti kikkirizibwa omusajja okuba ,صَح يحُْ مسُْل مٍ   ntuufu, eri mu  ابنُْ عبَ  
ntinno yeetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lwa mukyaalawe okuba ntinno yeetukuza ate 
nga  " الن  ساَءُ شَقاَئ قُ الر  جاَل"  

Abakyaala babeera bannyina b’abaami mu   "ُأ حْكَام" ,  okujjako nga waliwo obujulizi obubajjamu, 
hadith eri jemweesembesa okulaga nti tekikkirizibwa, hadith nnafu!; 

 Anti mu    َُسَند   yaayo mulimu     وْد ي    داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه  الْأ 
 Ekyookubiri swahaaba eyannyumya hadith eyo tetumumanyi, tetwaamutegeera!_. 

Abamanyi abalala bagamba nti Nedda!, hadith eri ntuufu kubanga; 

وْد ي   رجَلُ  ث قةَ  "  "داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه  الْأ   

Musajja yeesigikwa  

" َ َ وثَ د ث ينَْ"  قهَُ كَث يرْ  م  نَ المْحُ  

B’alaga nti yeesigikwa bangi mu bamanyi ba hadith, abamanyi ba hadith bangi b’alaga nti 
yeesigikwa, musajja yeesigikwa   َكَ الل  هُ ف يكْمُْ باَر . 

Muleme okumubuzaabuza ne   الْح ميْرَ ي   داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه , bali ba     وْد ي  ;basatu  داَودُُ ابنُْ عبَدْ  الل  ه  الْأ 

 Waliwo     وْد ي    داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه  الْأ 
 Newabeerayo ne    يمْ ي    داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه   الت  
 Newabeerayo ne     داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه   الْح ميْرَ ي 

Muleme okumubuzaabuza ne    داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه  omulala, ono ye  "  َوْد ي   رجَلُ  ث قة     "داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه  الْأ 

Musajja yeesigikwa, era ebigambo bye bitwaalibwa. 
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Ekyookubiri kyemweseembesezza okugamba ntinno swahaaba eyayogera hadith eyo 
tetumumanyi!, ekyo ekigambo ky’ogerwa muntu atayina kumanya mu   ُع لْم   ya   ُْحدَ يث,  olwensonga 
nti abamanyi ba hadith bonna  "ْفقَوُا "ات   , beegatta  nti:   "  حَابَة "جهََالةَُ الص        

Swahaaba obutategeerekekwaabwe 

  "لاَ تضَرُ   "

 Tekikosa 

حاَبةَ  "   "لاَ تضَرُ    جَهاَلةَُ الص  

Obutategeerekekwa bwa swahaaba tebukosa ku butuufu bwa hadith, tebuyina kyebukyuusa ku 
butuufu bwa hadith, kubanga ba swahaaba bonna. 

همُْ عدُوُْل  " "كلُ     

Bonna beesigikwa, era bonna benkanankana mu kweesigikwa, bonna ebigambo byaabwe 
bitwaalibwa, kasita baba nga babisimbudde kuva ku Mubaka   صلى الله عليه وسلممحمد . 

Wabula    " َحُ رْ ج"  ne   " ُْتعَْد يل" ,  ekola ku balala abatali ba swahaaba,  wabula ba swahaaba 

لهَمُُ الل  هُ تبَاَركََ وَ  تعَاَلىَعدَ        

Weyagambira nti:  ﴿ َيَ ض  ...ر  ُ ُ نْ عَ  الل  ه ْ ا عَ وْ ضُ رَ  وَ  مْ ه ُ ن ﴾...ه   

 .bonna yabejjeereza olunaku lweyagamba nti abasiimye nabo nebamusiima  الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ

Ba swahaaba bonna beesigikwa, ebigambo byaabwe bitwaalibwa kasita babisiimbula kuva ku  
Mubaka   صلى الله عليه وسلممحمد . 

"جرَْحُ "    ne  " ُْتعَدْ يل" , okukuba  tooki, okwekennenya obutuufu bw’omuntu, n’obutuufu bwe bigambo 
bye, ekyo kikola ku basigadde abatali ba swahaaba   عنهمتبَاَركََ وَ تعَاَلىَ رضي الل  ه .    
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Therefore eyo ensonga jemuwadde mu kunafuya hadith eyo nsonga etayogerwa muntu ayina 
kumanya mu   ُع لْم   ya   ُْحدَ يث era mutweewunyisizza nnyo!, _ bwebabagamba!_.   

Wabula hadith eyo ffe tugenda kujigatta bwetuti,  tugenda kugamba nti Omubaka                           
لاَةُ وَ ال ُ علَيَهْ  الص   لامَ س      

Okuziyiza kwe kuli okwajjira mu hadith ya; 

بعََ س ن ينَْ " رْ لمََ أ  ب ي   صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ َس   "رجَلُ  صَح بَ الن    

Okwajjira mu hadith y’omwaami oyo  gwetutasobodde  kutegeera  mannya naye nga yali swahaaba 
w’Omubaka    ُ لاَة ُ  علَيَهْ  الص   لامَ وَ الس     era yabeera naye emyaaka ena, okuziyiza okwo tekwaali kwa 

يْمُ"  "تَحرْ 

Tekwaali kwa kulaga nti ekiziyiziddwa kiri haram wabula okuziyiza okwo kwaali kwa kulaga nti 
ekiziyiziddwa kitamwa 

Singa wabeerawo amazzi amalala kitamwa okweeyambisa  ago agakozeseddwaako  wabula 
wewaba nga tewaliiwo mazzi malala nga ago agakozeseddwaako gokka geegaliwo, tokkirizibwa ku 
tayammama wabula okakatibwaako kukozesa ago agaliwo. 

Kati hadith eno eya ُاس لاَ  yyo n’etulaga nti Omubaka  ,  ابنُْ عبَ   ُ علَيَهْ  الص   لامَ ةُ وَ الس     bweyajja mu maka 
ga     ُ ميَمْوُنْةَ  ago amazzi geegaliwo, geegaaliwo, era ye nsonga lwaaki nti Omubaka                              
 ُ لامَ ُ وَ الس   لاَة "يْم  "تَحرْ     yeetukuza nago, era hadith eyo yejjulula obulamuzi okubujja ku  علَيَهْ  الص     
n’ebuteeka ku  " َكرَاَهة"_. 

By’ebigambo bisatu ebiri mu ))مَسْأ لَة(( byokka, ngenda kubiddamu mu bufunze ensonga 
mbeere nga njivuddeko. 
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Ekigambo ekisooka bagamba nti tekikkirizibwa, kiri haram omwaami okukozesa amazzi 
agafisseewo oluvannyuma lw’omukyaala okweetukuza, era kiri haram eri omukyaala okweetukuza 
n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lw’omwaami okweetukuza.  

Ekyo abakyoogera beesembesa hadith ya swahaaba oyo gwetutasobodde kutegeera mannya nga 
atugamba nti:  

نْ تغَْ صلى الله عليه وسلم نَهَى رسَُولُْ الل  ه  " جلُ "أ  ةُ ب فضَْل  الر   لَ المْرَأْ  تسَ   

Nabbi  صلى الله عليه وسلم  yaziyiza omukyaala okweetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lw’omwaami 
okweetukuza, n’omwaami okweetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lw’omukyaala 

okweetukuza. 

Ekigambo kino ekiri wansi wa hadith ekigamba nti:  "وَ ليْغَتْرَ فاَ جمَ يعْ ا" 

Ekyo ssi kigambo kya Nabbi, ekyo kigambo kya   ُ دُ م َ مُ  بنُ سدَ   ُ وَ "رُ   omu ku ba , ده  رْس "اة   ba hadith eyo, 
bwemunaaba nga mugenze okukebera mu  ya hadith mujja kusaangamu omwaami oyo    "سَندَُ "
bamuyita   ُد مهَُ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ بنُ مسُرَْه د مسُدَ   رحَ  , y’eyayogera ekigambo ekyo ekigamba nti: 

  "وَ ليْغَتْرَ فاَ جمَ يعْ ا"

Wabula ssi kigambo kya Mubaka   صلى الله عليه وسلممحمد   nga abamanyi webatugamba, َمهَمُُ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلى     .رحَ 

Omwaami takkirizibwa kunaabisa mazzi gafisseewo luvannyuma lwa mukyaala kweetukuza, 
n’omukyaala takkirizibwa kweetukuza na mazzi gafisseewo luvannyuma lwa  mwaami kweetukuza, 
wabula ekikkirizibwa ky’ekiri wa?!, ekikkirizibwa bombi kunaabira wamu, webaba nga 
banaabidde wamu ekyo tekiyina mutawaana, era kiriko  "حديث"   entuufu mpitirivu, omulimu 
   الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ عنَْهاَعاَئ شةَُ رضَ يَ  ya Maama waffe   "حديث"

مَ م نْ إِناَءٍ واَح دٍ" ناَ وَ رسَُولُْ الل  ه  صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ سَل   لُ أ  غتْسَ    "كُنتُْ أ 
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Nze n’Omubaka      لاَةُ وَ الس ُ علَيَهْ  الص   لامَ    tw’anaabiranga mu kyombo ky’ekimu 

N’agamba ntinno: "   "ف يْ القْدَحَ 

Nga tunaabira mu kyombo ekyaali kibajjiddwa obubajjibwa okuva mu muti 

 "يقُاَلُ لهَُ الفْرَقَُ"

Nga ekyombo ekyo bakiyita  ""َُالفْرَق       

Awo waliwo a  ))مَسْأ لَة(( bwetunaaba tutuuse ku hadith eyo nayo tujja kujinnyonnyola 
lwaayo, abamanyi b’ayawukana mu  ""َُالفْرَق , ekyombo ekyo kigendamu litres mmeka? 

 Abamanyi abamu nga bagamba nti:  ""َُالفْرَق  kyombo kibeeramu litres kkumi na 
mukaaga,    ة ت   عشَرََ ل ترْ ا" "س  , kibeera e’litres kumi na mukaaga. 

 Ate abamanyi abalala nga mulimu   ُْمهَُ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَأ   ابن ث يرٍْ رحَ  , yye agamba nti: ""َُالفْرَق  
nga ))راَء(( ya  " فتَحَْة", ekyo kibeera ekyombo ekigendamu litres ekkumi n’omukaaga 
ea mazzi, ate  ""ُْالفْرَق   nga ))راَء(( ya  "ُْسُكوُن", ekyo kibeera kyombo ekigendamu litres 
kikumi mu abiri ez’amazzi. 

Wabula ekigambo ekyo     ابنُْ حَجرٍَ العْسَْقلَاَن ي  ُ مهَُ الل  ه رحَ    bweyali asharaha "  mu kitabo kye   "صَح يحُْ البْخُاَر ي 
"فتَحُْ البْاَر ي" , ekigambo ekyo yakinafuya n’agamba nti: "   "هذَاَ قوَلْ  غرَ يبْ 

 Ekyo ekigambo kyewuunyisa, era kinafu! 

Ekigambo kya    ُث يرٍْإِماَم ابنُْ أ   n’akinafuya  َتبَاَركََ وَ تعَاَلى ُ ُ الل  ه مهَ  n’anweezaawo ekigambo ky’okuba ,رحَ 
ntinno الفْرَقَُ و الفْرَقُْ"  " , kibeera kyombo kimu naye nga ekyombo ekyo kijjaamu  "ُُصْوع ُ أ         ,"ثلَاَثةَ
 .ssatu ez’amazzi "صَاع "

Kati ate n’abamanyi nebaawukana mu   " صَاع"  ssatu ez’amazzi zibeeramu litres mmeka?. 
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 Aba    ُة  bbo bagamba [Abagoberera endaba ya Imaam Abu haniifah ku nsonga eno]حنََف ي  
nti  " صَاع" emu ebeeramu litres z’amazzi munaana, kiba kitegeeza nti  " صَاع"  ssatu zibeera 
litres abiri mu nnya, abo beeba     ُة  Abagoberera endaba ya Imaam Abu haniifah]حنََف ي  
ku nsonga eno].  

 Ate    ""ُْجمُهْوُر   yyo  n’ebeera ku kigambo ekigamba nti  " صَاع" emu ebeeramu litres nnya, 
bwetuzigatta ssatu zibeera litres kkumi na bbiri_, Ky’ekigambo kya  ""ُْجمُهْوُر   

Kati ago  ))مَسْأ لَة(( nago tujja kugakwaatako lwaago bwetunaaba nga tutuuse ku hadith ya Maama 
waffe   َعاَئ شةَُ رضَ ي َ االل  هُ عنَْه .   

Wabula   ُعَائ شَة  yye atugamba nti yanaabanga n’Omubaka    ُ لامَ لاَةُ وَ الس    .mu kyombo kimu   علَيَهْ  الص  

Maama waffe    ُ ُ    naye yanaaba n’Omubaka  ميَمْوُنْةَ لامَ ُ وَ الس   لاَة                mu kyombo kimu nga  علَيَهْ  الص  
اسُ ُ    bw’atunyumiza okuva ku     ابنُْ عبَ   الل  هُ عنَْهاَرضَ يَ  ,yennyini  ميَمْوُنْةَ  

 Nga   ُ  :agamba nti  ميَمْوُنْةَ

مَ م نْ إِناَءٍ واَح دٍ" ناَ وَ رسَُولُْ الل  ه  صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ سَل   لُ أ  غتْسَ   "كُنتُْ أ 

Nze n’Omubaka    ُ لامَ لاَةُ وَ الس    .tw’anaabiranga mu kyombo ky’ekimu   علَيَهْ  الص  

Ne Maama waffe   َ م   سَلمَةَ م   سَلمَةَ  nga hadith emujjibwaako muwalawe gwebayita  أ   زَينْبَُ ب نتُْ أ 
agamba ntinno: 

مَ م نْ إِناَءٍ واَح دٍ" ناَ وَ رسَُولُْ الل  ه  صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ سَل   لُ أ  غتْسَ    "كُنتُْ أ 

Nze n’Omubaka    ُ لامَ لاَةُ وَ الس    .tw’anaabiranga mu kyombo ky’ekimu   علَيَهْ  الص  

Akabonero akalaga nti Omubaka    ُ لامَ ُ وَ الس   لاَة  yanaabanga ne bakyaala be mu kyombo  علَيَهْ  الص  
ky’ekimu  صلى الله عليه وسلم, era ekyo kyakkaatirizibwa hadith ya    ْالل  ه  رضَ يَ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ عنَْهمُاَ جاَب رُ بنُْ عبَد   eri mu  
 :nga agamba ntinno  سُنَنُ ابنُْ مَاجَة
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مَ وَ  ُ هْ أ   "كان رسَُولُْ الل  ه  صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ سَل   ُ ل يغتْسَ لوُن م نْ إِناَءٍ واَح دٍ" ه   

Omubaka    ُ لامَ لاَةُ وَ الس    .yye ne bakyaala be banaabiranga mu kyombo ky’ekimu  علَيَهْ  الص  

Kati abamanyi bano, ba   ُ ة ي    Abagoberera endaba ya Imaam Dauda ibn Ali ne Ibn Hazm ku]ظَاه ر 
nsonga eno] n’abamu ku bagoberezi b’aba   َُحَنَاب لة[Abagoberera endaba ya Imaam Ahmad ibn 
Hambal ku nsonga eno], bagamba nti abafumbo singa babeera banaabidde mu kyombo ky’ekimu, 
ekyo tekirina mutawaana era kikkirizibwa olwa hadith ezo n’endala, wabula entata n’akabasa kali 
awantu wamu nga omu yeyawulidde n’amazzi, ekyo tekikkirizibwa side zombi,   سَواَء[ky’ekimu] 
musajja  yeyeeyawulidde n’amazzi  omukazi takkirirzibwa kweetukuza nago, oba omukyaala 
yeyeeyawulidde n’amazi omusajja takkirizibwa kweetukuza nago, ekyo ky’ekigambo ekisooka mu 
  .oli mukazi oba musajja  [ky’ekimu]سَواَء    tokkirirzibwa ,))مَسْأ لَة((

Ekigambo ekyookubiri mu ))مَسْأ لَة(( kigambo ky’aba  َُحَنَاب لة[Abagoberera endaba ya Imaam 
Ahmad bun Hambal ku nsonga eno], bagamba ntinno omusajja yye akkirizibwa olwa hadith ya; 

 ُاس   ابنُْ عبَ  

Kyokka ate yye omukyaala takkirizibwa olwa hadith ya; 

  ْ نُ سرَْج سٍ عبَدُْ الل  ه  ب , ne hadith y’omusajja oyo eyawangaala n’Omubaka   ُ لامَ لاَةُ وَ الس     علَيَهْ  الص  
emyaaka ena nga bwetwaakirabye.  

Olwa hadith ezo ebbiri, eya  ٍعبَدُْ الل  ه  بنُْ سرَْج س  ne hadith yooli, omukyaala takkirizibwa kweetukuza 
na mazzi agafisseewo oluvannyuma lwa musajja okweetukuza, naye ate yye omusajja akkirizibwa 
olwa hadith ya   ُاس  .ky’ekigambo namba bbiri ,ابنُْ عبَ  

Ekigambo namba ssatu: bombi bakkirizibwa, omwaami akkirizibwa okweetukuza n’amazzi 
agafisseewo oluvannyuma lw’omukyaala okweetukuza, n’omukyaala akkirizibwa okweetukuza 
n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lw’omwaami okweetukuza. 
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Abakyoogera bagamba ki? 

Abamu bagamba nti hadith eri  nnafu, egaana abantu bano ababiri okweeetukuza n’amazzi 
gaamunne, eyo hadith nnafu, hadith entuufu ye hadith ya  ُاس لاَةُ وَ   nga Omubaka ,ابنُْ عبَ   علَيَهْ  الص  
لامَُ  yeetukuza n’amazzi agaali gafisseewo oluvannyuma lwa mukyaalawe okweetukuza الس  
n’amugamba nti amazzi tegafuna janaba, eyo hadith  ntuufu, kyokka ate; 

ماَ الن  ساَءُ شَقاَئ قُ الر    جاَل ""إِن    

Abakyaala bannyina b’abaami mu nsonga za  "ُأ حْكَام" n’ebisigadde, okujjako nga waliwo obujulizi 
obubaawula, naye bateekeddwa okuba ntinno batambulira wamu mu nnamula okujjako nga 

waliwo obujulizi obubaawula. 

Bwekiba nga omusajja akkirizibwa okweetukuza n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lwa 
mukyaalawe okweetukuzaako, then kiba kitegeeza nti n’omukyaala naye akkirizibwa okweetukuza 
n’amazzi agafisseewo oluvannyuma lw’omwaamiwe okweetukuza, bagamba nti hadith eri nnafu 
olwensonga nti mu  ( َُسَند)    yaayo mulimu       وْد ي  .داَودُُ بنُْ عبَدْ  الل  ه  الْأ 

Ate abamanyi bano bennyini beebamu, mulimu bannaabwe abalala abawakanya bannaabwe ku 
ky’okuwakanya hadith eri, nebabagamba nti nedda!, muleme kunafuya hadith ntuufu, eyo hadith 
ntuufu,  ْ وْد ي   رجَلُ  ث قةَ  داَودُُ بنُْ عبَ    د  الل  ه  الْأ 

Musajja yeesigikwa, era ebigambo bye bitwaalibwa.  

Wabula hadith eyo yali ezze kutulaga nti okuziyiza okwo ssi kwa   " يْم   ."كرَاَهةَ "  wabula kwa   "تَحرْ 

Lwaaki ssi kwa   " يْم   ?"كرَاَهةَ "   kwa   "تَحرْ 

Olwensonga nti waliwo hadith ya   ُاس ُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ عنَْهمُاَابنُْ عبَ   رضَ يَ الل  ه    nga Omubaka  صلى الله عليه وسلممحمد   
yeetukuza n’amazzi agaali gafisseewo nga mukyaalawe amaze okweetukuza, nekiraga ntinno 
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wewaba nga waliwo amazzi amalala kitamwa okukozesa gali olwa hadith eri egaana, wabula wegaba 
nga ago geegaliwo kikkirizibwa okuba ntinno ogakozesa olwa hadith ya   ُاس رضَ يَ الل  هُ تبَاَركََ وَ ابنُْ عبَ  
  .طيَ  ب ,تَعَالَى عَنْهُمَا

Bali bali abaasoose eri wagguli eri_, ba   ُ ة ي    Abagoberera endaba ya Imaam Dauda ibn Ali ne]ظَاه ر 
Ibn Hazm ku nsonga eno], bazzaayo backfire, baa  "  b’ayanukula bano abasembyeeyo n’aba ,"ردَ  
wakati, nebabagamba ntinno: mmwe eddini temunnaba kujisoma, mukyaali banafu mu  "علم", mulina 
byemutannategeera!. 

Hadith eyo eya   ُاس صلى الله عليه وسلممحمد   kikolwa kya Mubaka  ابنُْ عبَ   , kyokka ate hadith eno ey’omusajja ono 
atategeerekese kigambo kya  Mubaka   صلى الله عليه وسلممحمد .  

 "إِذاَ تعَاَرضََ القْوَلُْ الفْ علَْ"  :egamba nti "قاَع دةَ "

Singa ekigambo kikontagana n’ekikolwa 

 "نقُدَ  مُ القْوَلَْ"

Tukulembeza kigambo, ffe tusoosa kigambo, kyetusoosowaza. 

Singa obujulizi bujja bubiri, nga obujulizi obumu bwa kigambo nga ate obujulizi obulala bwa 
kikolwa, Nabbi yakola ekyaawukana ku kyeyayogera, ffe tukulembeza kigambo, kyetutambulirako, 
kyetutwaala, lwaaki?,  olwensonga nti ekikolwa kino kiyinza okuba nga kisuubirwaamu okuba nti 
kyaali ky’eyawulidde yye صلى الله عليه وسلم, kubanga waliwo ekigambo, yakyogera mmwe Ummah n’abalekera 
ekyo, kyemuyina okutambulirako, temuyina kukyaawukanako, kino ekikolwa kiyinza okuba nga 
kyaali ky’eyawulidde yye yekka  صلى الله عليه وسلم. 

Bano babagamba nti: mmwe bato mu    مُلْ"ع" , temuyina kyemwaategedde, temuyina kyemumanyi!, 
 jemwesembesezza ntuufu, naye mujeesembeszza bubi!, lwaaki?, olwensonga nti ku  "قاَع دةَ "
nkomerero, Omubaka  صلى الله عليه وسلممحمد , mukyaalawe nga amaze okumugamba nti: 
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 "إِن  يْ كُنتُْ جُنبُ ا ياَ رسَُولَْ الل  ه !"

Omukyaala oyo yayina entegeera y’emu n’eyammwe!  

Naye laba Omubaka    ُ لامَ لاَةُ وَ الس       "إِن   المْاَءَ لاَ يُجنْ ب" :bw’amugamba nti  علَيَهْ  الص  

Ekyo nekiba nga kigambo!, kiri ky’abadde kikolwa, yes, tetugaanye!   

Naye kino: "إِن   المْاَءَ لاَ يُجنْ ب"    

Ekyo kigambo kyeyateerawo Ummah ye yonna, nga alinga ategeeza nti nange ggwe mukyaala 
wange    ُ  ,bw’onasanga nga mmaze okunaaba janaba mu mazzi newabaawo agafikkawo  ميَمْوُنْةَ
tekiyina mutawaana naawe okkirizibwa okuba ntinno amazzi ago oganaabisa kubanga; 

 "إِن   المْاَءَ لاَ يُجنْ ب"

Ekyo kigambo!, Omubaka  ُ لامَ ُ وَ الس   لاَة  yagamba amazzi tegafuna janaba, muleme علَيَهْ  الص  
kulowoozesa bantu nti janaba bw’evudde ku muntu ezze mu mazzi. 

Tusigala ku kigambo kyaffe, nti kiri ekigambo kyaali kiri mu kututegeeza nti kitamwa butamwa 
muntu kukozesa mazzi gafisseewo luvannyuma lwa munne kweetukuza singa waba nga waliwo 
amazzi amalala agatakozeseddwaako, wabula wewaba nga tewaliiwo mazzi malala nga ago gokka 
geegaliwo tewali mutawaana okuba nti tugakozesa. 

Ebyo by’ebigambo ebiri mu ))مَسْأ لَة((, biwaanvuwamuuko okusukka awo, naye njagadde 
nneme okuba nti mbatwaalira time, nnensalawo tubeere nga tubifuunza fuunza bweetutyo,  

لىَب إِذْن  الل  ه  سُبحْاَنهَُ وَ تعَاَ .   

Ku bisatu twaagalako kimu!. 

مْكَنَ" :egamba nti "قاَع دةَ " د ل  ة  واَج ب  ماَ أ  َمعُْ بيَنَْ الْأ   "الْج
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Okugatta obujulizi obukoonaganye, nga buno bugamba kino ate buno bugamba ekyaawukana ku 
kino, okugatta wakati w’obujulizi obukoonaganye, kya bwatteeka ebbanga lyetumala nga tuyina 

obusobozi obukikola 

مْكَنَ" د ل  ة  واَج ب  ماَ أ  َمعُْ بيَنَْ الْأ        "الْج

Okugatta obujulizi obukoonaganye kya bwatteeka ebbanga lyetumala nga tuyina obusobozi 
obukikola. 

Newabeerawo   " َقاَع دة"  namba bbiri, egamba nti:  ِوْلىَ م نْ إ ل يلْيَنْ  أ  حدَ  "إِعمْاَلُ الد   ماَ"ه  همْاَل  أ    

Okukolera ku bujulizi bwombiriri ky’ekisinga okuba ekirungi, ky’ekisinga okuba eky’obuyivu, 
ky’ekisinga okubeera ekyebbeeyi okusinga okufiisa obumu, n’osalawo otambulire ku bumu 

obulala bbwo n’obufiisa. 

Bwebuba nga obujulizi buzze bwombi, kakasa ntinno olwaana okulaba nti bwombi 
obukolerako oleme kufiisa bumu otambulire ku bulala buno. 

Bali abamanyi ab’asoose b’akolera ku bujulizi bumu nebafiisa obulala, nebagamba nti hadith eno 
eya  ْاسُاب نُ عبَ   , ekyo kikolwa kya Omubaka    ُ لامَ ُ وَ الس   لاَة  kiyinza okuba nga kyaali ,علَيَهْ  الص  
ky’eyawulidde yye!,  bbo nebasigala ku bujulizi buli obugaana bwokka, era nebeesigamira kw’obwo, 
nebafuundikira nga bayisizza obulamuzi obugamba nti: omwaami n’omukyaala tebakkirizibwa 
bombi kukozesa mazzi mulala gaafissizzaawo luvannyuma lwa kweetukuza, nebatambulira 
kw’ekyo, nebafiisa obujulizi buno obusigadde, ekyo kyetugaanye!, kyetugambye nti 
tekikkirizibwa, طيَ  ب.  

Bano abamanyi aba wakati bbo nebagezaako okugatta obujulizi, ba  َُحَنَاب لة[Abagoberera endaba ya 
Imaam Ahmad bun Hambal ku nsonga eno], nebagamba ntinno: buli obujulizi butulaga nti 
omukyaala takkirirzibwa kweetukuza na mazzi gafisseewo, ate buno bbwo nebutulaga nti yye 
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omusajja akkirizibwa, kubanga buli buli   " عَام", ate buno buli  ," خَاص"  buli bwajja nga bu 
generalizinze ate buno nebujjamu abasajja, abo bbo nebagezaako okugatta wakati w’obujulizi. 

Wabula tubagamba nti: okugatta okwo kugatta kw’awala, ate nga  " َقاَع دة"  egamba nti: bwetuba 
nga tugatta obujulizi, tuyina kusoosa kugatta okukulembera nga tetunnaba kutunuulira kugatta 
kuddako_, ekikulu nti okugatta obujulizi kulimu emitendera, tekuli mu weight y’emu, tekuli mu 
level y’emu, tokkirizibwa kugenda ku mutendera gwa kubiri nga ogusooka tegunnagaana!, kakasa 
nti ogusooka gusoose kugaana olyooke ogende ku mutendera namba bbiri, bwegugaana genda ku 
mutendera namba ssatu,  َهكذََا و [bw’otyo], wabula singa otandikira ku mutendera namba nnya nga 
namba  bbiri asoboka, ekyo kikyaamu!. 

Bano bagamba mutandikidde ku mutendera gwa wala, nemulekawo omutendera ogw’okumpi, ekyo 
tekikkirizibwa!. 

Ekituufu ky’ekiriwa?. 

Nti eri hadith eraga kutamwa singa wabeerawo amazzi amalala, bano bbo nebagamba abalala, 
aboogera ekigambo ky’ekimu ekyo nti: “aaa” teraga yadde okutamwa, hadith nnafu, tewali kutamwa 
kwonna, hadith eri nnafu, hadith entuufu y’eno!. 

Tubagamba nti: nammwe ate mukedde okunafuya hadith, musooke muddeko ebbali!, 
mukedde hadith okujinafuya, tusooke tuwulirize bano abagamba nti hadith ntuufu, 
bagamba nti kiri kitamwa. 

Kati njagala mukozese obwongo bwammwe     ب إِذْن  الل  ه  ebigambo ebyo ebisatu oba ebina, kubanga 
nze mbiyita bina, kubanga bano abasembyeeyo ba   ُة  عAbagoberera endaba ya Imaam Shaafi]شَاف ع ي  
ku nsonga eno], ba   ُة ي      neba [Abagoberera endaba ya Imaam Malik ku nsonga eno]مَال  ك 
ةُ  ate nabo bayina [Abagoberera endaba ya Imaam Abu Hanifah ku nsonga  eno]حنََف ي  
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webatakkaanyiza, bakkaanya ku kintu kimu nti gakkirizibwa okukozesa enjuyi zombi, naye 
nebaawukanira mu gatamwa oba tegatamwa singa wabaawo  amalala, awo wokka webaawukanira, 
abamu bagamba nti gatamwa wewabaawo amalala, abalala bagamba nti tegatamwa   سَواَء[ky’ekimu] 
geegaliwo gokka oba waliwo amalala.   

Kati njagala munnondere kw’ebyo ebigambo okusinziira ku bujulizi nga bwemubuwulidde 
nennyinnyikira jebukunnyikiddemu ggwe, ombuulire ekigambo ekituufu jooli   ُْباَركََ  الل  هُ ف يكْم. 

Ensomesa eyo yensomesa bakadde baffe jebatukubiriza okulemerezaako abantu, omuntu Allah 
yamuwa obwongo nga   ْ ْ ث  كَ  نُ اب رٍي   bweyagamba mu "ْير يرْ"  ye_,  ojja kukebera mu   "تفَْس  ابنُْ   ya    "تفَْس 
 :ku Ayah egamba nti  كَث يرٍْ 

َ لَ  ﴿وَ  َ ا ي ُ ز ْ مُ  نَوْ ال َ خ ْ ف  ل  ت ...﴾كَ ب   رَ  مَ ح  ر    نْ ا مَ ل   إِ  نَ ي  

Mu  "ْير  mujja kugenda mukebere awo  ابنُْ كَث يرٍْ   ya    "تفَْس 

ُ  َابنُْ كَث يرٍْ   مهَ ُ  رحَ  الل  ه   yayogerawo ebigambo ebirungi,  ُ مهَ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ رحَ  . 

Yagamba nti:  "ُاس "لاَ يزَاَلُ الن    

Abantu b’akusigalira nga ddala, nga 

دْياَن ه مْ، وَ آراَئ ه مْ، وَ مذَاَه ب ه مْ"   "مُختْلَ ف ينَْ ف يْ أ   

Ssi biseengese nga bwebiri naye nga biri mu njatula bweetyo, baakusigalira ddala nga baawukana 
mu nzikiriza zaabwe, mu madiini gaabwe, tuyina okusigala nga tuyina abakatuliki, abakulisitaayo 
baakubeerawo, aba seventh day tujja kubeera nabo, mpaka enkomerero lw’enaayimirirawo, nga 
abantu baawukamu yawukamu mu madiini ne mu nzikiriza. 
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Ne mu "  آراَء" , mu ndaba ez’ebintu bajja kusigala nga era baawukamu, ne mu ntegeera ya ))مَسْأ لَة(( 
era bajja kusigala nga baawukamu, nze ebintu nga bwembiraba ggwe ssi bwojja okubiraba, ekikulu 
buli omu kuba na bujulizi bweyesembesa nga ate butuufu, ekyo ky’ekisinga okubeera ekikulu_.     

Mpozi ekigambo kyembadde neerabidde eri omuwuulu, bagamba bali abamanyi ab’asoose 
abagamba nti tekikkirirzibwa side zombi, bagamba, wulirirza ekigambo kino kuba ba  
 ُ ة ي    bayina [Abagoberera endaba ya Imaam Dauda ibn Ali ne Ibn Hazm ku nsonga eno]ظَاه ر 
effujjo!, bagamba nti: singa omuwuulu akukyaalidde, bw’akukyaalira, n’onaaba ne mukyaalawo, 
bw’onaabye ne mukyaalawo newabaawo amazzi agafisse mu bbaafu, wabula nga mubadde munaaba 
babiri ggwe ne mukyaalawo, bwemumaze okunaaba mwembi newabaawo amazzi agafikka mu 
bbaafu, bagamba ba   ُ ة ي    Abagoberera endaba ya Imaam Dauda ibn Ali ne Ibn Hazm ku]ظَاه ر 
nsonga eno] nti ago amazzi omuwuulu akkirizibwa okweetukuza nago, ago ggo omuwuulu 
akkirizibwa!, wabula ate omu g’anaabyeeko omulala nga taliiwo, nga anaabye bw’omu…… wabula 
singa baba baganabyeeeko babiri nga tegeeyawulidde muntu omu, ago ggo ono akkirizibwa 
okuganaaba kubanga tegeeyawulidde muntu omu, beeba   ُ ة ي    Abagoberera endaba ya Imaam]ظَاه ر 
Dauda ibn ali ne Ibn Hazm ku nsonga eno], kubanga bbo nakugamba nti  obujulizi 
babutunuulira ku ngulu, bino eby’okusimaasima munda eri tebabyaagala, bibawunyira ziizi, bino 
nti ate ononyeeyo   امُكَحْ"أ"   eziri mu hadith munda, ebyo tebabyaagala ba    ُ ة ي    Abagoberera]ظَاه ر 
endaba ya Imaam Dauda ibn Ali ne Ibn Hazm ku nsonga eno]. 

Era bamu batuuka n’okwoogera ekigambo nebagamba nti singa omusajja aba nga anaabisijja 
amazzi musajja munne akkirizibwa okunaabisa amazzi ago agafisseewo, tekiyina mutawaana 
kubanga  yye Nabbi takigaanangako!, n’omukyaala bwaatyo singa anaabisa amazzi  newabaawo 
agafikkawo mukyaala munne akkirizibwa okuba ntinno anaabisa amazzi ago, wabula entata 



27 
 

mukyaala ku musajja, awo wokka w’ewali kalumanweera, kati abo beeba    َظ ُ ة ي   اه ر  [Abagoberera 
endaba ya Imaam Dauda ibn Ali ne Ibn Hazm ku nsonga eno].   

  ago, yye ayina engatta jeyagattamu obujulizi obwo, omanyi musajja ))مَسْأ لَة((  mu  ابنُْ عثُيَمْ يْن
ُ   Allah yamuwa okutegeera okwenjawulo okwewuunyisa buli omu ,"فَق يْه " مهَ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ رحَ  _. 

              oyo yagamba ku nsonga eyo, akyoogedde wangi mu kunnyonnyolaakwe   ابنُْ عثُيَمْ يْن
" َلاَل  وَ الْإِكرْاَم  " ekitabo ekyo nga asharaha ,"فتَحُْ ذ يْ الْج     "بلُوُغُْ المْرَاَم 

Nkakasa nti mwenna  mukimanyi  bulungi, kiri mu mijalladi ena, abamu bakiyina mw’ebiri bwekiba 
nga kiri mu   ُحَجْم[size]   nnene muuko, ne mu    َفتَاَوى  ze, eza   "  رْب "نوُرْ  علَىَ الد     n’ewalala, abadde 
nga ajja akyoogera    ُ مهَ الل  هُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ رحَ  .  

Yye agatta hadith ezo bbiri mu ngatta bw’eti. 

Agamba nti: hadith eri egaana ey’omusajja gwetutasobodde kutegeera mannya nga Nabbi agaana 
omusajja n’omukyaala, hadith eyo etegeeza nga omuntu ne mukyaalawe bali babiri mu kisenge, 
omukyaala alina janaba n’omuntu alina. 

Njagala mutegeera ebigambo bya   ابنُْ عثُيَمْ يْن!.  

Omukyaala alina n’omuntu alina, omukyaala n’ayingira ekinaabiro n’anaaba nga omusajja ali awo 
atudde, bw’amaze okunaaba newabaawo amazzi agafikkawo, ono n’alyooka ajja ate n’ayagala 
anaabise ago agafisseewo. 

Yye  ابنُْ عثَُيْم يْن   alaba nti Omubaka    ُ لامَ لاَةُ وَ الس    yayagala kuba ntinno ateekawo embeera  علَيَهْ  الص  
ey’okuba ntinno abafumbo bano ababiri webaba nga bonna weebali banaabe babiri, yayagala 
kuteekawo mukwaano ogwo ogw’ekimmemmette wakati waabwe, banaabe nga babiri bwebaba nga 
bombi weebali, era ky’ekigambo kino ekisembayo wansi mu hadith ya   عبَدُْ الل  ه  بنُْ سرَْج س     
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Omubaka    ُ لامَ لاَةُ وَ الس   :yagamba nti  علَيَهْ  الص   نْ يشَرْعَاَن  جمَ يعْ ا"    "وَ ل كَ   

Wabula banaabe bonna, yagaana omu okunaaba yekka n’omulala... 

N’agamba nti:    "نْ يشَرْعَاَن  جمَ يعْ ا "وَ ل كَ   

Banaabe bonna. 

ة "  neyeekwaata awo, n’agamba nti Omubaka kyeyali ayagala, yayagala kwongeza   ابنُْ عثُيَمْ يْن   "موَدَ  
wakati wa bafumbo banaabeko bombi, era nga naye bweyanaabanga ne bakyaalabe, bwemuba nga 
mwembi weemuli munaabe mwenna, n’ateekawo ekibonerezo nti singa amazzi omukyaala yye 
ayingira mu kinaabiro n’anaaba bw’omu nga bbaawe waali, gano agasigaddewo takkirizibwa 
kuganaabisa, n’omwaami bwaatyo singa ayingira mu kinaabiro, omuntu n’anaaba nga omukyaala 
waali, tewali kimugaana kunaaba na bba, gano taganaabisa!. 

 yye bwaatyo bweyakitwaala, yagamba nti ekyo ekigambo Nabbi yakiteekawo nga ayagala   ابنُْ عثَُيْم يْن 
kwongera love wakati wa bafumbo banaabe bombi. 

Wabula singa omwaami aba nga taliiwo, yabadde ne janaba  مثََل ا[ky’akulabirako], n’afuna ensonga 
emutwaala n’agenda speed speed bambi, n’agenda, then agenze okudda nga omukyaala amaze 
okunaaba nga bwekyaali ku Mubaka   ل لاَةُ وَ الس   ُ علَيَهْ  الص   امَ   yafuluma wabweeru, bweyava wabweeru   

" ب ي    "فجََاءَ الن  

Yava bweeru, omukyaala ono yye yali amaze okunaaba, Nabbi yamusanga amaze okunaaba, Nabbi 
bweyajja n’alaba nga waliwo amazzi agafisseewo n’aganaabisa, wabula bweyabeerangawo 
yanaabanga naye nga    ُاس ُ   bw’atunyumiza ne  ابنُْ عبَ    mwennyini, nti Omubaka  ميَمْوُنْةَ
bweyabeerangawo b’anaabanga babiri, naye kino kyaali mu mbeera nti Nabbi teyaliiwo yali 
afulumyeemu n’asanga nga  ate omukyaala yye amaze okunaaba newabaawo amazzi agafisseewo 
Nabbi n’ataandikira kw’ago. 



29 
 

Ekyo  ابنُْ عثُيَمْ يْن  yagamba nti kikkirizibwa ewatali kutamwa kwonna wabula kiri kyaali 
kyesigamidde mu kuba nti Nabbi yayagala kuzimba mukwaano wakati wa bafumbo ababiri_. 

Mulimu abafumbo abamu nga tebanaabangako babiri nga ensonyi zebayina mpitirivu!, nga yye 
okunaaba n’omukyaala alabira ddala nga ekyo kivve kinne nnyo nnyo nnyo nnyo nnyo, omuntu 
anaaba atya ne mukyaalawe?!_, abantu abamu betwaala nti “nze ndi muntu mukulu nkaddiye, ebyo 
bikolebwa bvavubuka”, Nabbi yayina emeka mw’ekyo ekiseera?!, yalina abiri mu e’satu?!, naye yye 
agamba nti ebyo bikolebwa bavubuka ffe tuli basajja bakulu, tukulanye, kati nga bandaba ntya nze 
ne maama naaki nga tuli mu kinaabiro, “ndekeraamu ndekeraamu”, bya kivubuka!.  

Kale kaakati, mu butuufu nze ekigambo kya    عثَُيْم يْن  ekyo nange, ssi kitwaala lwa kuba nti  عثُيَمْ يْن, 
wabula obujulizi  entunuulira jeyabutunuulira,   ا ب الل  ه ةَ إِل        لاَ حَولَْ وَ لاَ قوُ  

نْ يشَرْعَاَن  جمَ يعْ ا"   "وَ ل كَ 

Kano  "وَ ليْغَتْرَ فاَ جمَ يعْ ا", ako kaveeko, ako kali  "" مدُْرجَ  دُ  ,y’eyakoogera ,"راَو"  , بنُْ مسُرَْه دٍ  مسُدَ   , ekyo 
ekigambo ekyo kiri    ياو  الر    نَ "مدُْرجَ  م" , tetuyina kyetukyeetaaza nnyo, naye kino ekya Nabbi  

نْ يشَرْعَاَن  جمَ يعْ ا"   "وَ ل كَ 

Waliwo    َر واَية[Ekkubo eddala hadith mweyayitira]  endala webaabuuza     َ يَرْةَ بوُْ هرُ  كَيفَْ؟   :nti  أ 

Nayo jeetegereze!    

يَرْةَ؟َ باَ هرُ  كَيفَْ يفَْعلَُ ياَ أ 

Akole atya owange ggwe    َ يَرْةَ بوُْ هرُ  ?أ 

 َ يَرْةَ بوُْ هرُ  .naye n’agamba nti banaabe bombi  أ 
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 n’agamba nti ensonga ya Nabbi teyali ku mazzi gano, ensonga ya Nabbi yali ku kunaaba   ابنُْ عثَُيْم يْن 
kw’abafumbo nga banaaba bombi, awo w’ewaali ensonga, kubanga ne    َ يَرْةَ بوُْ هرُ  b’amubuuza  nti  أ 
bakole batya owange ggwe   َ يَرْةَ بوُْ هرُ  .?أ 

Yagamba: banaabe bombi. 

Sso ekigambo ekyo kigambo kitunuuliremu naawe olabe!_, olabe entegeera y’obujulizi eyo eri deep, 
omusajja oyo  َالل  هُ سُبحْاَنهَُ وَ تعَاَلى  yali yamuwa  "ُف قْه", nga teweerabidde hadith ya   َية  ;معُاَو 

""منَْ يرُ د  الل  هُ ب ه  خيَرْ ا، يفُقَ  هْهُ ف يْ الد  ينْ    

Omusajja Allah yali yamuwa!, بارك الل  ه فيكم. 

Bannange hadith jetubaddeko olwa leero, oba zetubaddeko olwa leero, zibadde hadith 
ssatu;  

Hadithg ya    ُْحْمن  الْح ميْرَ ي    حمُيَد بنْ عبَدْ  الر    nga agamba nti yawulira okuva ku musajja eyawangaala 
n’Omubaka 

" َ يَرْةَ بوُْ هرُ بعََ س ن ينَْ، كَماَ صَح بهَُ أ  رْ "أ   

Nga agamba nti:    ة "صلى الله عليه وسلم "نَهَى رسَُولُْ الل  ه جلُُ ب فضَْل  المْرَأْ  جلُ ، وَ الر   ةُ ب فضَْل  الر   لَ المْرَأْ  نْ تغَتْسَ  أ   

Oba  " ة جلُُ ب فضَْل  المْرَأْ  لَ الر   نْ يغَتْسَ   ."وَ أ 

Then hadith namba bbbri, hadith ya     ٍاس لمََ ب فضَْل  ميَمْوُنْةََ" :ابنُْ عبَ   ب ي   صَل  ى الل  هُ علَيَهْ  وَ َس   "اغتْسَلََ الن    

Hadith namba ssatu; 

َ اغْ "     َ  لَ سَ ت ُ ل   صَ  ي   ب  الن    ج  اوَ زْ أ   ضُ عْ ب َ  ى الل  ه َ ع ْ ل َ فْ جَ  يْ ف   مَ ل   سَ  وَ  ه  ي َ ة، فَ ن َ ج ب ي   صَل  ى ال اء مَ الن   َ ل   ل  هُ علَيَهْ  وَ سَل   َ غْ ي َ نْ م   لَ س  ت ا"ه  

وْ  أ  "أ  "ل يتَوَضَ    

Omukyaala n’amugamba nti:    َكُ  يْ ن   إِ ":  تْالَقَف ْ ُ جُ  تُ ن ياَ رسَُولَْ الل  ه !" اب  ن  
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Nabbi n’amugamba nti: " ِن   إ  ْ َ ال َ م َ  اء ْ ا يُ ل "بن  ج   

Waliwo   )ُة ع يدْاَن    ya   )أ لْف ي    إِماَمُ ولَ يدْ  بنْ راَش د  الس  

Muyita "ُإِمَام"   lwa nsonga,    ْ ْ  دُ ولَ ي ُ  نُ راَش دٍاب ع يدْاَن حَف ظهَُ الل  ه تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ الس   , mu  )َمنَظْوُمة(  ye, oba     
ةُ) (أ لْف ي      ye eyo yagamba nti: 

   

  
Oba amazzi  omukyaala geyeeyawulidde nago nga amazzi ago gabadde matono, aganaabyeeko 
bw’omu, gabadde matono, newabaawo amazzi agasigalawo. 

   
 Wulira obukwakkulizo; 

: Ako kamu 

: Obwo bubiri 

   : Ako kaakusatu 
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Kaakuna, mukyaala yeyeeyawulidde n’amazzi ago, mukyaala ate yeeyawulidde nago, ate nga 
gabadde matono, obutono bw’amazzi twawogerako dda. 

Abamanyi b’ayawukana mu butono bw’amazzi; 

 Abamu bagamba nti kasita gaba nga gali wansi wa  (ُة (قُل    bbiri, ago geemazzi amatono.  
 Abalala nebagamba nti kasita gaba nga wegabeera mu kyombo nga wetukinyeenya 

oludda terwenyeenya  side  endala, ky’ekigambo ky’aba  ُة  Abagoberera endaba]حنََف ي  
ya Imaam Abu haniifah kunsonga eno], ago geemazzi amangi, naye bwekiba nga 
bwetunyeenya ekyombo  مثََل ا[ky’akulabirako] nga amazzi gagenda kwenyeenya 
gonna nga bwegali mu kyombo ekyo, ago mazzi matono. 

Kati bagamba nti bw’aba nga mukyaala yanaabye mu mazzi ago nga yeeyawulidde mu 
kuganaabamu nga gabadde matono  tegaweza  (ُة (قُل    bbiri, oba nga bwegabeera mu kyombo 
netukinyeenya amazzi gonna gagenda kwenyeenya 

 
Nga ate abadde yeetukuzisizza n’amazzi ago olweetukuza olujjuvu ku biyongo byonna, nga 
lweetukuza lujjuvu ebiyungo byonna, amakulu janaba nga anaabye omubiri gwonna newabaawo 
amazzi agafikkawo mu kyombo, ago amazzi abamanyi abamu nga bwetulabye bagamba nti ssi 
matuufu gaakuba ntinno omuntu yeetukuza nago, ky’ekigambo ky’aba   ُ ة ي    Abagoberera endaba]ظَاه ر 
ya Imaam Dauda ibn ali ne Ibn Hazm ku nsonga eno] n’abamu kubagoberezi b’aba  َُحَنَاب لة
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[Abagoberera endaba ya Imaam Ahmad bun Hambal ku nsonga eno] nga bwetulabye,  بارك الل  ه
 .فيكم

Ate abamanyi abalala nebagamba nti kitamwa okweetukuza n’amazzi ago, ky’ekigambo ky’aba  
ةُ  ي   َ  ,[Abagoberera endaba ya Imaam Malik ku nsonga eno]مَال  ك  ُ  كَ ارَ ب ْ ف   الل  ه مكُ ي , nga bwetulabye. 

Naye ekigambo ekituufu kweekuba nti ago amazzi gasigala matukuzu, era agatukuza ekintu ekirala, 
anti omuwandiisi wansi yafundikira agamba ntinno; 

 

 
Ky’ekigambo kya   َة  nti amazzi ago gasigala matukuvu era nga gasobola شيَْخُ الإِْسْلَام  ابنُْ تيَمْ ي  
n’okutukuza ekintu ekirala newankubadde nga gafisseewo luvannyuma lwa kuba ntinno omukyaala 
yeetukuzzaako n’amazzi ago, ky’ekigambo ekituufu mu  ))مَسْأ لَة((.  

 وَ اللهُ تبَاَركََ وَ تعَاَلىَ أعَلْىَ وَ أعَلْمَ

*******
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